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TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. geguzés 6 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete dél
EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su ketu-
riomis laisvémis, dalinio pakeitimo

(2014/268|ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 165 straipsnio 4 dalj, 166 straipsnio 4 dalj ir 218 straips-
nio 9 dalj,

atsizvelgdama | 1994 m. lapkricio 28 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 289494 dél Europos ekonominés erdvés susita-
rimo jgyvendinimo tvarkos ('), ypac i jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilymg,
kadangi:
(1)  Europos ekonominés erdvés susitarimas (3 (toliau — EEA susitarimas) jsigaliojo 1994 m. sausio 1 d.;

(2)  pagal EEE susitarimo 98 straipsnj EEE jungtinis komitetas gali nuspresti i§ dalies pakeisti, be kita ko, EEE susita-
rimo 31 protokola;

(3)  EEA susitarimo 31 protokole iSdéstytos nuostatos ir tvarka dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusiju-
siose su keturiomis laisvémis;

(4)  tikslinga i3plésti EEE susitarimo susitarianciyjy Saliy bendradarbiavimg | EEE susitarimg jtraukiant Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1288/2013 ();

(5)  todel EEE susitarimo 31 protokolas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas bty i$pléstas nuo
2014 m. sausio 1 d.;

(6)  todél Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete turéty biiti grindziama pridedamu sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi EEE jungtiniame komitete dél siilomo EEE susitarimo 31 protokolo
dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, dalinio pakeitimo grindziama prie Sio
sprendimo pridedamu EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. STOURNARAS

() OLL305,1994 11 30,p. 6.

() OLL1,199413,p.3.

() 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1288/2013, kuriuo sukuriama Sajungos vietimo,
mokymo, jaunimo ir sporto programa ,Erasmus+“ ir kuriuo panaikinami sprendimai Nr. 1719/2006/EB, Nr. 1720/2006/EB ir
Nr.1298/2008/EB (OL L 347,2013 12 20, p. 50).
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PROJEKTAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. ...[2014
.m.....d

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 86 ir 98 straipsnius,
kadangi:

(1)  tikslinga i$plésti EEE susitarimo susitarian¢iyjy Saliy bendradarbiavima j EEE susitarimg jtraukiant 2013 m. gruo-
dzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1288/2013, kuriuo sukuriama Sajungos $vietimo,
mokymo, jaunimo ir sporto programa ,Erasmus+“ ir kuriuo panaikinami sprendimai Nr. 1719/2006/EB,
Nr. 1720/2006/EB ir Nr. 1298/2008[EB (');

(2)  todél EEE susitarimo 31 protokolas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas bity iSpléstas nuo
2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
EEE susitarimo 31 protokolo 4 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
1. Po 2m dalies jterpiama i dalis:
,2n. Nuo 2014 m. sausio 1 d. ELPA valstybés dalyvauja Sioje programoje:

— 32013 R 1288: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1288/2013,
kuriuo sukuriama Sgjungos $vietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programa ,Erasmus+“ ir kuriuo panaiki-
nami sprendimai Nr. 1719/2006/EB, Nr. 1720/2006/EB ir Nr. 1298/2008/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p. 50).°

2. 3 dalies tekstas pakeiCiamas $iuo tekstu:

,ELPA valstybés pagal Susitarimo 82 straipsnio 1 dalies a punkta prisideda prie 1, 2, 2a, 2b, 2¢, 2d, 2e, 2f, 2g, 2h, 2i,
2j, 2k, 21, 2m ir 2n dalyse nurodyty programy ir veiksmy finansavimo.”

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po paskutinio pranesimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje ...

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

EEE jungtinio komiteto sekretoriai

() OLL347,201312 20, p. 50.
(*) [Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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